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Liste des piéces de rechange
Spare parts list

Lista de repuestos
Ersatzteilliste

Lista parti di ricambio
Yedek Parc¢a Lisiesi

8738892852.aa.R

Piéces de tole

Sheet metal

Piezas de chapa
1 Blechteile

Parti di lamiera

Sac Parcalari

SVBC, SVBCS 14,22,30/75,100,150,210/-1,4MN

20.07.2015

6720811083




Pos |Dénomination Numéro de commande (PG |5 | z | = ZZ Remarques
Description Ordering no. =|2i12i5i% Remarks
Descripcion Ndmero el ordenar J g % SlE Observaciones
Bezeichnung Bestell-Nr. S 35 % g Bemerkungen
Descrizioni N° d'ordine 3815lala Osservazioni
Acikiamalar Ordering no. % g g % % Notlar

1 |Couvercle 87182209610 | 46 H B HBR
1 |Habillage 87182247530 | 51 | @
2 (Porte 87155066940 |38 |E & B B &
3 |Vis 4,8x13 (10x) 29106114320 | 08 B @2 @ a
3 |Vis M5X22 (10x) 87134030260 |11 @
4 |signe de marque ELM 87111550850 | 16 BB E®R
4 |signe de marque ELM 87182228280 | 16| &
5 [Vase d'expansion GB072 14-24(k)/ GB172 87154073280 (42| Bj;@ | @ B H A G:l' 61’
6 |Vis M5X12 (10x) 29123011540 {11 | B @ |8 L
7 |Joint 1/2" (x10) 87101030450 {11 || BB B
8 |Joint 87101032090 | 11j&@ @A & L
12 |Joint @80mm 87110042320 |19 @@ B | @ &
14 |Couvercle 87182221840 | 35 BB EHE
15 {Couvercle 87182221830 | 36 B e HB
16 |Silencieux 87107253530 | 30 a
16 |Tuyau d'évacuation gaz 87107350810 |40 ||m | =& o=
17 |Joint 87110042780 | 14 L]
18 |Restriction de débit 87101002090 | 14 L]
19 |Joint @59 (x10) 87110043210 |20 m|m| |@|m
19 [Joint D: 87,5mm 87229333300 [ 10 L
21 |Amortisseur de porte (2x) 87182242670 |14 8| H B B B
22 |VIS (10X) 29106194540 | 16 B E BB
23 |Sachet de serrure 87120001310 | 12 BiE =B
25 |Bouchon aljoint 87167632660 {24 |B &H B B H
26 |Ecrou (10x) 87106090150 |12 |B|B|B B &
27 |Raccordement ventouse 87107352060 |23 &a|&@ B B B
AZB 931 7716 780 184 B EEHRE

SVBC, SVBCS 14,22,30/75,100,150,210/-1,4MN

Piéces de tole
Sheet metal
Piezas de chapa
Blechteile

Parti di lamiera

Sac Parcalari

20.07.2015

6720811083

3



Liste des piéces de rechange
Spare parts list

Lista de repuestos
Ersatzteilliste

Lista parti di ricambio
Yedek Parca Listesi

B

12

> D

8738892849.aa.R

Briteur/Caloporteur
Burner/Heat exchanger
Quemador/Cambiador de calor
Brenner/Warmeubertrager
Bruciatore/Blocco lamellare
Brillér/Esanjor

SVBC, SVBCS 14,22,30/75,100,150,210/-1,4MN

20.07.2015

6720311083




Pos |Dénomination Numéro de commande [PG | | z z.z Remarques
Description Ordering no. S|lE|515 Remarks
Descripcion Numero el ordenar E g g g Observaciones
Bezeichnung Bestell-Nr. & § |9 Bemerkungen
Descrizioni N° d'ordine Sy 218 Osservazioni
Aciklamalar Ordering no. gi2ia|a Notlar
[ R RTER
1 |Echangeur thermique 87186639590 | 59 L]
1 |Echangeur thermique 87186640610 |59 ||| & L
2 |Jeu d'électrodes 87181070870 |31 & & ] H ofHaG
3 |Joint 87110043250 |19 |® | @ 8| ® H1%%69
4 |Bruleur 87181206090 | 41 |8 | & L
4 |BrGleur 87181206160 | 41 L]
5 |Corps de déplacement 87154051790 |38 |@ | @ @ &
6 |Corps de déplacement 87154052050 |35 (@ @ B B
7 |Sachet de miroirs 87156000240 |16 |@ /@ B B
8 |Thermostat 87072061960 | 17 |m|m|m|m k A3&8 <
9 |Limiteur de température 87105062670 |23 | B B & |H H ABQ‘:&G
10 |{Couvercle 87155035280 |15 |@ | B & @
11 |Ecrou 87133011140 |09 &8 | & B | =
12 |Sonde de température 87145000870 |22 B\ E | &8 B H A ﬁq ug
13 |Hublot 871566000180 |11 @@ | @ | &
14 |Sachet de joints 87101032060 | 10 ]
14 |Ecrou M8 87133011800 |14 |8 | @ B
15 |Capacité de réserve 87377014740 |30 & & B ®
16 |Joint 87161068400 |18 /@ @ B |\®B
17 |Joint 87110043240 (19 /& /@ B\ H
18 {Sachet de joints 87101032060 |10 |E|® & &
SVBC, SVBCS 14,22,30/75,100,150,210/-1,4MN Brileur/Caloporteur
Burner/Heat exchanger
Quemador/Cambiador de calor
Brenner/Wéarmeiibertrager 2A
Bruciatore/Blocco lamellare
Briilér/Esanjor
7

20.07.2015

6720811083




Lista parti di ricambio
Yedek Parca Listesi

Lista de repuestos

Liste des piéces de rechange

Ersatzteilliste

Spare parts list

=X @QW

VK==L

S, — — %

6720905471.aa.t

SVBC, SVBCS 14,22,30/75,100,150,210/-1,4NMN

Brileur/Caloporteur
Burner/Heat exchanger
Quemador/Cambiador de calor
Brenner/Warmeilberirager

2

Bruciatore/Blocco lamellare

Briilér/Esanjér

B

6720811083

20.07.2015



Pos |Dénomination Numéro de commande {PG | »» Remarques

Description Ordering no. = Remarks

Descripcion Numero el ordenar §, Observaciones

Bezeichnung Besteli-Nr. 5 Bemerkungen

Descrizioni N° d'ordine 8 Osservazioni

Aciklamalar Ordering no. % Notlar
1 {Echangeur de chaleur 87377017940 58 &
2 |Ecrou 87133011860 |08 | &
3 |Sachet de joints 87101032060 |10 &
4 |Coupe tirage antirefouleur 87180069440 | 33 &
5 {Limiteur de température 87229638580 | 23| &
6 |Jeu de piéces de fixation 87199284870 | 18| &
7 |Sonde de température 87145000870 |22 |® H /3414
8 |Couvercle 87110002620 | 31| & '
9 |Joint 87101031530 | 15|®m HA94%3}
10 |Téle de protection 87180038360 | 11| B
11 |Rondelle (10x) 87101001900 22 &
12 {Jeu d"électrodes 87181070890 | 31| ® H AN Y
13 |Hublot 87156000180 | 11| @ '
14 |Joint (10x) 87110042640 | 25| ® K M50
15 |Braleur 87180066580 | 51 | &
16 |Joint de brdleur 87110041680 |23 |m H AAS Y
17 |Couvercle 87154160290 |40 &
18 |Joint de fixation 87103052960 | 29 |m H 19416
19 (Joint 87290001830 | 13| & !
20 {Tole de protection 87180056030 | 14| &
21 {Joint de fixation 87103052970 |15 | &
22 |Limiteur de température 87105062670 |23/ m H 136
23 |Joint 87101031550 (15| &

SVBC, SVBCS 14,22,30/75,100,150,210/-1,4NIN

Brileur/Caloporteur
Burner/Heat exchanger
Quemador/Cambiador de calor
Brenner/Wérmeibertrager
Bruciatore/Blocco lameliare
Brilor/Esanjor

2B

20.07.2015

6720311033



Liste des piéces de rechange
Spare parts list

Lista de repuestos
Ersatzieilliste

Lista parti di ricambio
Yedek Parca Listesi

6720905438.ac.

Ballon SLS
Storage tank SLS
Déposito SLS
Speicher SLS
Bollitore SLS
Boyler Kab# SL.S

SVBC, SVBCS 14,22,30/75,100,150,210/-1,4MN

20.07.2015

12

6720311033




Pos | Dénomination Numéro de commande |PG | > | = Remarques
Description Ordering no. 2|2 Remarks
Descripcion Nomero el ordenar § % Observaciones
Bezeigﬁnupg Biast’ell-l‘?Jr. é é Bememqugn
Descrizioni N° d'ordine RERE Osservaziont
Aciktamalar Ordering no. % g Notlar
1 |Balion de stockage 87182205360 | 84 L]
1 |Ballon de stockage 87182217330 |71 |&
2 |Couvercle 87182217400 |40 | &
2 |Couvercle 87182222880 | 41 B
3 |Panneau avant balion de GB152t 150 87180059160 | 44 L]
3 |Couvercle 87182217360 |38 | &
4 |Vis 4,8x13 (10x) 29106114320 |08 B &
5 VIS (10X) 29106194540 |16 & =B
6 |Robinet de vidange/remplissage ECS 7 719 002 007 Bl
7 |Anode 1" 480MM 87185050620 |32 || &
8 |Sonde de temperature 87145001230 |25|® | & HoEsSe
g |Pompe pour I'eau potable uniquement 87182251090 |49 | B & H A4 082
10 |Tube d'arrivée/évacuation 87182250340 |31 |@|@
11 |tube d'immersion circulateur 100S 87182250260 [ 28 &
11 [tube d'immersion circulateur 150S 87182250280 | 28 a
13 {Joint en caoutchouc (10x) 87182250460 |16 |8 | &
15 |Tuyauterie 87182201350 |17 |8 @&
16 |Tuyauterie tube plongeur GB152t150 87133057570 |35 |@ &
17 |Joint 3/4" (x10) 87101030430 |12 | =@ | & Hes232
18 |Joint 1/2" {x10) 87101030450 |11 |@|® LICES S,
19 [Joint 1" (10x) 87101030460 |12 |@ &
20 |Raccordement gaz 87182263460 |24 | B B
21 |Raccord Chauffage 87182251640 |24 E | B
22 {Manchon R1x35 63017920 2|8 | @

SVBC, SVBCS 14,22,30/75,100,150,210/-1,4MN

Ballon SLS
Storage tank SL.S
Déposito SLS
Speicher SLS
Bollitore SL.S
Boyler Kab# SLS

3B

20.07.2015

13

6720311033




Liste des pieces de rechange Lista de repuestos Lista parti di ricambio
Spare parts list Ersatzteilliste Yedek Parca Listesi

11

10

6720905440.AA/G

Bloc gaz SVBC, SVBCS 14,22,30/75,100,150,210/-1,4MN

Gas valve
Cuerpo de gas
Gasarmatur

A Gruppo gas

Gaz Armatiirii

20072015 1 6 6720311083




Pos |Dénomination Numéro de commande |PG | » Remarques
Description Ordering no. 3 Remarks
Descripcion NGmero el ordenar % Observaciones
Bezeichnung Bestell-Nr. 5 Bemerkungen
Descrizioni N° d'ordine 8 Osservazioni
Aciklamalar Ordering no. g Notlar
1 |Ventilateur 87172044110 | 51| ®m HA DA
2 |Vanne a menbrane 87155059280 |25 &
3 |Limiteur d'air 87105052120 |26 &
4 |Bloc gaz SIT 848 87182213470 |44 | ® H o904
7 |Tube arrivée gaz 87182210590 |32 &
8 [Joint 3/4" (x10) 87101030430 | 12 | ® Ho3%14
9 |Joints 18,3x24,3 (10x) 87101031610 |22 || HAGLE S
10 |Tube 87182210630 | 12| @
11 |Tube gaz 87182210600 |30 | &
12 {Joint torique (10x) 87102051030 | 13| &
13 {Tube gaz 87107353870 | 18| 8@
14 |Plomb (x10) 87123050920 |15 @
15 |Epingle 18 mm (10x) 87186846990 | 22| ®
16 |Joint 87290001830 |13 | @

SVBC, SVBCS 14,22,30/75,100,150,210/-1,4MN

Bloc gaz

Gas valve
Cuerpo de gas
Gasarmatur
Gruppo gas
Gaz Armatliri

4A

20.07 2015

17

672311083




Liste des piéces de rechange Lista de repuestos Lista parti di ricambio
Spare parts list Ersatzteilliste Yedek Parga Listesi

6720805442.ab.1

132: SVBC, SVBCS 14,22,30/75,100,150,210/-1,4NMN

Tubos
Rohre
Raccordi
Borular

20072015 20

6720311033




Pos  |Dénomination Numéro de commande (PG |, |z | = ] Remarques
Description Ordering no. Sl Remarks
Descripcion Ntmero el ordenar 3 § % S Observaciones
Bezei(}ﬁnupg Besl'ell-ri\ln § é § g § Bemerkupggn
Descrizioni N° d'ordine old]81818 Osservazioni
Aciklamalar Ordering no. % g % g g Notlar
1 |Siphon 87105062710 |26 /B 8|8 B &
2 [Tube de révision DN80 KF 87105062730 |14 B @ B B &
3 |Tuyau d evacuation 87182201060 |14 B |0 B A &
5 [Tube 87107353180 |28/ |8\ B B B
6 |Epingle D10 (x10) 87167711670 [12|E|m|=H B ® Ho%s544
7 |Joint 1/2" (x10) 87101030450 |11 B |®| @ B & HO 33‘.’+L;
8 |Joint torique 12.5x3 WRAS / KTW (10x) 87161074370 |15 /B @ B @ @
9 |Tube départ 87107353060 | 30 L]
9 |Tube départ 87107354290 |27 & & a e
10 [Jt met/caout.(x10) 87167712590 |22 |||\ & W H Hedd40
11 |Joint torique 17x4 (x10) 87167711540 |12 |@ |® |8 | B | ® H outsg
12 |Clip (x10) 87112000240 22 |B|B B B B HAoA B¢
13 |Tube retour 87107353240 |30 B|@m B B &
15 |Joint 3/4" (x10) 87101030430 |12|m |8 |8 B |® Ho3%7153
17 |Tube 87182224790 |33 | @
17 |Tube 87182252250 | 32 a e e e
19 |Tube 87182214350 |31 | @
19 |Tube 87182233950 | 37 H R BB
20 Epingle 18 mm (10x) 87186846990 |22 i@ \@ B ®
21 {Tube 87161064280 30 B B | B B &
22 |Manometre 87182243440 |29 B|@ B/ A A
23 1Joint torique 2.62x6.02 id epdm (10x) 87161408100 (15 /B |@ 8 @A &
24 |Joint torique 26,34 x 5,33 (x5) 87102050980 |22 @ ||| @ B ® H jh{éq
25 |Sachet de joints (10x) 87101031540 |25 |EB B B B B H 0‘351—(()
29 |Sonde de temperature 87145001170 25 /@ /@B B H &
33 {lsolation 87182224740 (12 /B @ B @ B
34 jJoint 1" (10x) 87101030460 | 12 |
35 |Joint torique 13,87x3,53 (x10) 87167711550 |22 |m|®m|m | & H A4
36 |Joint en caoutchouc (10x) 87182250460 | 16 B @B HB
SVBC, SVBCS 14,22,30/75,100,150,210/-1,4MN l:g:
Rotve 5A
Raccordi
Borular
21 6720811083

20.07.2015




Lista parti di ricambio

Lista de repuestos

Liste des piéces de rechange

Ersatzteilliste Yedek Parca Listesi

Spare parts list

8738892848.aa.R

Tableau de commande

Control box

SVBC, SVBCS 14,22,30/75,100,150,210/-1,4MN

Caja de conexiones

Schaltkasten

6

Quadro comandi
Kumanda Unitesi

6720311083

22

20.07.2016



Pos |Dénomination Numéro de commande (PG |5 | =z | = g g Remarques
Description Ordering no. =|2|E€|5 % Remarks
Descripcion Numero el ordenar E g % 2lg Observaciones
Bezei§hnupg Bes('ell-r‘\m § § é 19 Bemerkupggn
Descrizioni N° d'ordine 01031818 Osservazioni
Aciklamalar Ordering no. % g % ;;; g Notiar

1 (Fagade 87182203980 |26 |8 @ M @ B
2 |Bouton de réglage 87120001290 |20 |B BB B |H
3 |Cache 87110003020 |18 | & |®@ B @ B
4 |Couvercle 87172076800 |16 @ |& B & &
5 |Partie supérieure 87172076780 |35 /B B B /@ B
6 |Plots connexion 87144043480 |26 B B @ & @
7 |Circuit imprimé 87483008240 51| B B | =2 B B
9 |Dosseret 87377045510 |22 B |&@ B8\ & &
10 |C! de codage 1810 (21, 23) 87144318100 | 15 a
10 |Cl de codage 1811 (31) 87144318110 | 15 8
10 |Cl de codage 1819 (21, 23) 87144318190 {16 B
10 |Cl de codage 1820 (31) 87144318200 |16 | &
10 |Cl de codage 1823 (21, 23) 87144318230 | 16 L
10 |Cl de codage 1824 (31) 87144318240 | 16 a
10 |Cl de codage 1825 (21, 23) 87144318250 | 16 L
10 |Cl de codage 1826 (31) 87144318260 | 16 L]
10 [Cl de codage 1829 (21, 23) 87144318290 | 16 B8
10 |Cl de codage 1830 (31) 87144318300 | 16 L]
12 |Bouchon (10x) 87105061850 |16 | & | @ B | &
13 |Faisceau ventilateur 87144113310 |25@ || |@ @ &
14 |Faisceau d'électrodes 87161067990 |29 |2 B B B ®H
15 |Faisceau 87161069800 |09 |8 & B |H B
16 |Faisceau circulateur 87182204220 |18|EB B B B &
17 |Faisceau de cébles 87182230090 | 36 L
17 jFaisceau 87182242090 |36 @ @ H B
18 {Fusible T1,6A (x10) 19045227400 (15 /BB & B B
19 |Fusible T0,5A (x10) 198045227300 (16 |@ | &B | B &8 &
20 |Fusible T2,5A (x10) 190045213420 (20| B | B|&E B B
21 |Faisceau circulateur 87161073290 |17 || @ B | B B
22 |Cable NTC 87182213990 | 28 BB B®R
24 |Cable NTC 87182214000 (25| &
25 |Cable 230V 87182227160 | 22 B a
25 |Cable 230 V Solar 87377021190 | 31 LR
26 |Cable PT1000 87144021270 | 29 B =
27 |Sonde de temp rd9,7 3100mm 10k 63006631 25 LR
27 |Céble ISM-Ballon NTC 87182228960 | 38 LR
28 |Céble bus 87182227200 | 17 LBg |
29 |FAISCEAU CIRCULATEUR GB1562T170 87144021310 | 30 [ B8 |
35 |Clip 87182251760 |07 |B |8 B8 | &
ISM1 Junkers ouest europe 7 719 002 740 BH A
Tableau électrique 87172078350 |56 |E B & B H /1 Adbs
Céble pompe PWM 87186642470 | 32 B e
Kit de transformation de gaz 23>31 87190011680 | 16 | &
Kit de transformation de gaz 21, 23>31 87190011700 | 15 L]
Kit de transformation de gaz 23>31 87190011710 | 16 ]
Kit de transformation de gaz 21,23>31 87190011730 | 15 L]
Kit de transformation de gaz 21,23>31 87190011740 | 156 B
Kit de transformation de gaz 31>21,23 87190011750 | 16 L]
Kit de transformation de gaz 31>23 87190011820 |16 &
Kit de transformation de gaz 31>23 87190011830 | 16 ]
Kit de transformation de gaz 31>23 87190011840 | 15 ]
Kit de transformation de gaz 31>23 87190011850 | 15 L]
SVBC, SVBCS 14,22,30/75,100,150,210/-1,4MN Tableau de commande
Control box
Caja de conexiones
Schaltkasten
Quadro comandi
Kumanda Unitesi
23 P

20.07.2015




Lista parti di ricambio
Yedek Parga Listesi

Lista de repuestos

Liste des piéces de rechange

Ersatzteilliste

Spare parts list

8738892848.aa.R

Tableau de commande

Control box

SVBC, SVBCS 14,22,30/75,100,150,210/-1,4MN
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Quadro comandi

Kumanda Unitesi

6720311033

24

20.07.2015



Pos [Dénomination Numéro de commande [PG | | z | = z|z Remarques
Description Ordering no. =g 12|55 Remarks
Descripcion Numero el ordenar g g UE, 2ls Observaciones
Bezeichnung Bestell-Nr. NRIEIEIEAR: Bemerkungen
Descrizioni N° d’ordine 3818 218 Osservazioni
Aciklamalar Ordering no. 9 § ">J g Notlar

D\ D |b|b |6
Régulateur MS100 8 737 705 405 50 B B
SVBC, SVBCS 14,22,30/75,100,150,210/-1,4MN Tableau de commande
Control box
Caja de conexiones
Schaltkasten
Quadro comandi
Kumanda Unitesi
25 6720811083

20.07 2015




Liste des piéces de rechange Lista de repuestos Lista parti di ricambio
Spare parts list Ersatzteilliste Yedek Parc¢a Listesi

6720905445.AA/G

Corps hydraulique SVBC, SVBCS 14,22,30/75,100,150,210/-1,4NIN
Hydrautic block

Bloque hidraulico
Hydraulikblock
Blocco idraulico
Hidrolik Grubu

20.07.2015 26

6720811083




]

Pos Dénomination Numéro de commande (PG |» |z | z Z|g Remarques
Description Ordering no. S22l Remarks
Descripcion Numero el ordenar 3 g % Zs Observaciones
Bezeichnung Bestell-Nr. 5 NS :\E % Bemerkungen
Descrizioni N° d'ordine 318181819 Osservazioni
Aciklamalar Ordering no. ?) % g g g Nottar
1 |Echangeur 8716 106 436 0 | 42 B H AL
1 |Echangeur de chaleur 87161066850 |47 || |B| |B | ®
2 |Joint d'etancheite Sek WU 15mm 87161064350 |15 /8| @ &|@ B
3 |Dispositif de départ 87161063560 |30 @ & B & @
4 |Vis M5x32 87167716870 |09 |8 B B & &
5 |Tampon en caoutchouc 87161064250 |05 | B B\ B & B
6 |Jt met/caout.(x10) 87167712590 |22 |®@||B|m|B|®@ Hodd A0
7 |Sonde de température 87145000810 |25 | & | @B B B B
8 |Joint torigue 7,75x2,1 (10x) 87102050800 |11 |8 B B @ B
9 |Epingle D10 (x10) 87167711670 |12|B|B B B B HodsAy
10 |Vis et joint M5x30 87161064520 |14 | B |& & B B
11 |Joint torique 12,5 x3 wras / ktw (1x) 87161067480 |15 |8 |@ & | @A &
12 |Epingle 18 mm (10x) 87186846990 |22|E 28\ B B R
13 |Clip 13MM (1X) 87161065490 (09 |E M B B | @
14 |Bouchon 87161065660 (08 |E|@ @B B &
16 |Raccorden T 87155021140 |18 {@ @ | B & B
19 |Clip 87161064380 ;12 |@ ® B = &
21 |Joint torique 23x4 (10x) 87167713530 (14| B @A B & B HO/}&/\ZZ,
22 |Dégazeur 87161064450 |26 | @ B B | & @
23 |Dispositif de retour 87182205850 (42| | B B | & B
24 |CLIP LIMITEUR DE DEBIT 87161064880 |10 | & H & B &
25 |Soupape de sécurité 871740102080 |26 |R | & & /@ B
26 |Joint torique 2.62x6.02 id epdm (10x) 87161408100 |15 |8 | B & | & B
27 {Robinet de remplissage 87167714320 (26 |E @ & B &
28 |Soupape de sécurité 87174010350 |26 | A|@ & B B
29 |Joint torique 13,87x3,53 (x10) 87167711550 |22/m|@ B B |B H,\i@AQ/
30 (Clip 87161064320 |12 E|@ B B\ &
31 |Moteur V3V équipé 87161068450 |44 |E B |B B & Hirzd A9
32 |Servomoteur 87161068470 |40 |8 B B H B
33 [Raccord 87161064390 (19 | & @8 B @ &
34 |Vis M5 Stainless 87161068480 |16 |8 | & B | & B
40 |Bouchon 87161065670 |09 |@ & B @ B
41 |Joint torique 16x3 EPDM (10x) 87161074360 |16|@ & B @ &
42 |Circulateur UPM 15-70CHG 87182217280 |51 |@ & &8 /@ &
43 |Flexible 87107257600 (22 B|\@ B @ &
45 |Joint torique 17x4 (x10) 87167711540 |12 |E|®@ |8 A & “ QL{‘}S/]
46 |Couvercle 87161127860 |15 B |H & H &
47 |Joint torique 12.5x3 WRAS / KTW (10x) 87161074370 |15 |8 & | B & B
48 |Raccord 87182213270 | 28 L]
48 |Raccord 87182223050 |28 /& | B &
48 |Raccord 87182223060 | 25 -]
60 |Bouchon (5x) 87182224780 15 |@ | &A@ |& B
SVBC, SVBCS 14,22,30/75,100,150,210/-1,4MN Corps hydraulique
Hydraulic biock
Fydrauiltlock TA
Blocco idraulico
Hidrolik Grubu
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Pos  [Dénomination Numéro de commande (PG |-, | = | z £z Remarques
Description Ordering no. izl s Remarks
Descripcién Numero el ordenar 5 § § elg Observaciones
Bezeichnung Bestell-Nr. & § 5(3lg Bemerkungen
Descrizioni Ne d'ordine 31818 218 Osservazioni
Aciktamalar Ordering no. glg2 £ Notlar
| Diblp|b
acc. de nettoyage pour WB5, acc-n"1060 7 719 002 502 i
acc. de nettoyage pour WB5, acc-n°1061 7 719 002 503 B
Brosse &acc demont. corps chauffe n°1156 | 7 719 003 006 LN Y|
BROSSE DE NETT CORPS DE CHAUFFE N° 1157 7 719 003 007 B B B @
Graisse HFT1V5 87099180100 |19 @B @ |&E &
Sachet de joints 87099184120 |32 |8 |B 8| & B
Graisse Unisilkon L641 87099184130 |19 BB B/ @ B
Joint 3/4" (x10) 87101030430 |12|® ® B B & HobL3%1>
Joint 1/2" (x10) 87101030450 |11 |®|B B B & (+Q N E?"*I
Coliier d.125 87113010840 |18 /B B B B &
Raccord 87133056660 |16 |H B B B &8
Raccord 87133056670 |21 |H @ @8 B B
PATE THERMOCOND. 20 ML. 87199186580 |30 |8 |@ & B B
Box de joint torique 87199282530 |38 | B|@ B B &
Sonde de température extérieure 87472071010 |28 |m | |m|m|m H AT D
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